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Poeta y diplomatico nicaragiiense, Rubén Dario dirigié en Paris las revistas Mundial y
Elegancias (1911-1914), escritas en espanol y destinadas al publico hispanoamericano.
Ambas funcionaron como puentes culturales entre Europa y América y consolidaron el
proyecto modernista en el campo editorial transatlantico.

Entre los ultimos anos del siglo XIX y principios del siglo XX, surgid y se difundié en las

letras americanas y espafiolas el Modernismo como un “movimiento de libertad”d,
segun lo definié Rubén Dario (1867-1916), uno de sus iniciadores y su representante
mads importante. Esa corriente estética y cultural, en respuesta a las exigencias de su
época, propuso una renovacion literaria profunda en formas y temas, y transformoé el
modo de escribir y leer en el mundo hispanico. En este marco, la prensa periodica
difundio los discursos de las elites intelectuales y artisticas sobre la modernizacién en
ambas regiones a orillas del Atlantico y, al mismo tiempo, contribuy6 a explicar los
cambios sociales, culturales y estéticos de las ciudades, cada vez mas expandidas y en
constante transformacién.

En este contexto, la figura de Rubén Dario adquirié una relevancia particular. El
polifacético escritor nicaragiiense no solo fue uno de los principales impulsores del
Modernismo, sino también un articulador clave de las redes intelectuales que lo
sostuvieron. Desde su juventud, y en paralelo con su labor como poeta, cuentista y
periodista, Dario se desempefié como diploméatico en representacién de distintos paises
de Centroamérica y del Cono Sur (Nicaragua, El Salvador y Colombia), lo que le
permitié estrechar vinculos con circuitos culturales transnacionales en ambos margenes
del espacio transatlantico. Su obra, numerosa y profusa tanto en verso (desde Azul,
publicado en 1888 en Chile hasta Canto a la Argentina en 1914) como en prosa (Espafia
contempordneay Peregrinaciones, en 1901 asi como E! viaje a Nicaragua e Intermezzo
tropical en 1907), circulé ampliamente en volimenes y en publicaciones periddicas de
distintas partes del mundo, aunque en su mayoria estaban dirigidas a lectores
hispanohablantes. Entre ellas, se destacan sus colaboraciones en La Epoca de Santiago
de Chile, la Revista de las Artes y las Letrasy El Heraldo de Valparaiso, La Nacion, La
Tribunay EI Tiempo de Buenos Aires, asi como en medios espafioles como E/ Sol de
Madrid. El escritor, ademas, edit6 la Revista de Américay dirigié Mundial Magaziney
Elegancias. En este articulo, nos detendremos especialmente en la atraccién que
ejercieron sobre Dario las revistas culturales y en cdmo promovié un didlogo
intercontinental entre Francia, Espafia y América a través de Mundial Magaziney
Elegancias, las dos revistas ilustradas que dirigié sobre el final de su vida, entre 1911 y
1914.

De lector de revistas a director de La Revista de
Ameérica (1894)

Desde una temprana edad, Dario mostré un marcado interés por el mundo de las
revistas. Su primera experiencia como director editorial se dio en 1894, durante su
estadia en Buenos Aires como cénsul de Colombia. Alli, junto al joven poeta boliviano
Ricardo Jaimes Freyre, fundoé y dirigi6 la Revista de América, un ambicioso proyecto
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editorial pensado para alcanzar una proyeccién transcontinental. Las contribuciones a
la Revista de América llegaron desde diversas capitales latinoamericanas, asi como
desde Paris. Se destacaron entre ellas las del escritor guatemalteco Enrique Gémez
Carrillo, conocido como “el Principe de los cronistas”.

Revista de Amervica
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NUESTROS PROPOSITOS

ER el drgano de la generacidn nueva
S quie en América profesa el cullodel
Arte puro, y desea y busca la perfeccion
ideal;

Ser el vinculo que haga una y fuerie la
idea americana en la universal comunidit
artlstica;

Combatir contra los fetichistas y conlra
los iconoclastas;

Levantar oficialmente la bandera de la
peregrinacidn estélica que hoy hace con
visibleesfuerso,la juventnd de la Anérica
latina, d los Sanlos lngares del Artey d
los desconocidos Orientes del ensueilo;

Mantener, al propio tiempo que el pensa-
nifente de la innovacidn, el respeto d las
tradiciones y la gerarqula de los maestros;

Trabajar por el brillo de la lengua cas-
tellana en América,y, al par que por el
tesoro de sus riguezas antiguas, por el en-

Tt 1ans,

LA POESIA LEGENDARIA

EARL EL GRANDE

Dm: ¢l bidgrafo Eginardo: Carlos era alto
y esbelto; su talla tenia siete veces las
dimensiones de su pié. Su cabeza era ovala-
da; sus ojos grandes; su nariz larga; su fiso-
nomla serena; su aspecto imponente. Tenia
firme el andor, varonil la expresién y la sa-
lud de hierro.

El emperador, dice la Ch, de Ro-
Hand, estaba sentado en un sillén deoro, &
la sombra de un pino y de un escaramujo;
tenia la barba del color de la nieve; el cuer-

Fo noble y esbelto; la frente mag Quien
le busca, no ha que s¢ lo indig
Sobre eli | dario, pasan

los afios y los siglos, ¢Culntas centurias ha
visto correr? Losfrouvéres no lo saben; pero
Théroulde afirma que tiene doscientos afios,
y Houon, el héroe bordalés del fantistico cuen=
to oriental, ¢l que marché & Bagdad en cum-
plimiento de una real penitencia, no ignora que

& tode esasmismas rig en
vocabulario, ritmnica, plasticidad y matis;

Luchar porque prevalesra el amor dla
divina Belleza, tan combatido hoy por in-
vasoras tendencias utilitarias;

es io. En cuanto & Gaidon, sabe que
hace dos siglos que Carlos fué armado caba-
llero.

En tan larga y vida ha conquistad
treinta y dos reinos con el esfuerzo de su bra-
20, y ha salvado al mundo cristiano de la Me-

Servir en el Nuevo Mundo yen lu citt-  dia luna. Luchan & su lado santos invisibles,

dad muds grande y prdctica de la América dos de flamig: pad Voces extra-
latina, d la aristocracia intelectual de las humanas lo llaman al combate por la cruz.
repiiblicas de lengua espafiola: esos son Cércanlo prodigios y milagros, y el gran caba-

llero lleva sus ejércitos al aniquilamiento de

{1 los. iz
b los inficles. En los desfiladeros profundisimos

y sombrios, lo gula un maravilloso ciervo blan-
co, Vaal de los pag dorad
res del dios Mahoma. El sagrado oriflama,

LA DIRECCISN.

Primera pdagina de la Revista de América. Quincenal, de Letras y Artes, Afio 1,
Numero 1, 19 de agosto de 1894
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Aunque el proyecto impulsado por los escritores modernistas proclamaba entre sus
propositos el deseo de “ser el 6rgano de la generacién nueva que en América profesa el

culto del Arte puro, y desea y busca la perfeccién ideal” 2 su publicacién se interrumpié
tras la aparicion del tercer nimero. A pesar de su corta duracion, dejé una huella
profunda en la historia editorial del continente. Por ello, si bien su existencia fue
efimera debido, principalmente, a la escasez de recursos financieros, la critica la
reconoce como un hito en el desarrollo del Modernismo latinoamericano.

Hacia finales del siglo XX, los proyectos de revistas que alentaba Dario tuvieron que
esperar, mientras el poeta-cronista repartia sus dias entre la escritura de sus
poemarios, sus tareas de diplomatico y su labor de cronista para La Nacion de Buenos
Aires. Entretanto, sigui6 mostrandose como un avido lector de diarios y revistas
europeos y americanos y también como colaborador con muchos de ellos. En sus
articulos para el prestigioso diario porteno, tratd sobre revistas finiseculares,
especialmente las espaiolas, francesas y norteamericanas.

Por ejemplo, en “La cuestién de la revista: Magazines e ilustraciones: La caricatura en
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Espafia”, publicado el 20 de junio de 1899, poco menos de un mes después de haber
sido escrito en Madrid; reflexionaba sobre la prensa ilustrada a partir de lo que
denominé "El problema de la revista". Las publicaciones peridédicas mas elogiadas por
Dario fueron, en ese entonces, las norteamericanas, que le sirvieron de escuela para las
espanolas (el asunto del articulo), por ser las mas inspiradoras.

Por un lado, Dario sostuvo una postura critica frente al papel geopolitico de Estados
Unidos. En poemas como “A Roosevelt” (1904) o “Los cisnes” (1905), por ejemplo, se
mostro defensor del pan-hispanismo cultural y del idioma espafiol, y alerté sobre los
riesgos que implicaba, para las jévenes republicas latinoamericanas, el avance del
poderio estadounidense sobre la regién. Sin embargo, admiraba el desarrollo técnico y
visual de las revistas norteamericanas - a las que consideraba el modelo mas moderno
de la época:

Los Estados Unidos han ensefiado al mundo la manera como se hace un
magazine conforme con el paso violento del finisecular progreso. Los
adelantos de la fotografia y el ansia de informacién que ha estimulado la
prensa diaria, han hecho precisos esos curiosos cuadernos que
periddicamente ponen a los ojos del publico junto al texto que les instruye, la

visién de lo sucedido2.

Sin dudas, el modelo norteamericano fue el que Dario mas admiré. A su juicio, fue el
que mas aporto al desarrollo de las publicaciones periddicas, por la incorporacion de
técnicas de impresiéon modernas que transformaron el formato y el lenguaje visual de
las revistas. Estos avances, impulsados por los procesos de modernizacién, generaron
una nueva manera de leer y de mirar, y configuraron lo que podriamos llamar una
nueva “morfologia” de la prensa ilustrada.

Rubén Dario director literario de Mundial y
Elegancias (1911-1914)

Como parte de esa circulacion de impresos entre las dos orillas del Atldntico, durante el
proceso de modernizacién latinoamericana - que se extendié aproximadamente desde
el ultimo cuarto del siglo XIX hasta 1916 - se favoreci6 una intensa comunicacién entre
el continente y diferentes regiones de Europa, principalmente las metrépolis y las
grandes ciudades modernas de Espafa y Francia, verdaderamente inspiradoras para las
naciones americanas mas jévenes.
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Portada de Elegancias, Volumen 1, Ntumero 1, 1° de mayo de 1911
Source : Gallica

Dario fue director literario de Mundial Magaziney Elegancias (1911-1914). Ambas
revistas ilustradas fueron editadas en Paris - la cosmépolis mundial y el simbolo de la
modernidad y la vanguardia artistica - y dirigidas a un publico hispanohablante, tanto
de esa ciudad como de otras regiones de América y de la peninsula ibérica. Ademas,
buscaron ofrecer a su publico una ventana a las novedades culturales, sociales y
artisticas del mundo, con especial énfasis en los asuntos vinculados con las élites
europeas e hispanoamericanas, en una relacién que, desde sus inicios, se propuso como
cosmopolita y transatlantica. Pese a haber sido editadas en la capital francesa, ambas
estaban escritas en idioma espanol, debido a que estaban destinadas a un lectorado de
modernos y educados hispanohablantes, conformado por hispanoamericanos residentes
en Paris, parisinos hispanohablantes y suscriptores rioplatenses y espaioles.

Las publicaciones, nacidas a la pary, en ciertos aspectos semejantes, formaron parte
del proyecto editorial y fueron solventadas por tres distinguidos editores y propietarios
de medios: los uruguayos empresarios del libro Alfredo y Armando Guido - conocidos
bajo el nombre “Guido Fils” - y el fotégrafo y dibujante espafiol Leo Merelo, quien,
ademads de ser propietario de la editorial, se desempenaba como responsable de la
direccién artistica de las revistas. Rubén Dario, por su parte, asumié la direccién
literaria de Eleganciasy Mundial gracias a la recomendacién de su colega y amigo
Alejandro Sux. En ese entonces, el nicaragliense se encontraba radicado en la capital
francesa debido a su trabajo como corresponsal de La Nacion.

Las revistas se publicaron entre mayo de 1911 y agosto de 1914, poco después de
haberse iniciado la Primera Guerra Mundial. Planteada en sus inicios como una revista
quincenal (aunque no pudo luego sostenerse de ese modo por su elevado costo) y
orientada al publico femenino, la primera entrega de Elegancias vio la luz el 1 de mayo
de 1911, mientras que el iltimo nimero aparecio en agosto de 1914. Por su parte,
Mundial, que estaba dirigida a un lectorado mas general (es decir, predominantemente
masculino), demordé quince dias mas en aparecer, ya que, desde sus inicios, esperaba
ingresar en la escena revisteril al final de cada mes.
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Elegancias y Mundial se propusieron difundir, desde Paris, las dltimas tendencias
culturales europeas. En sus paginas convivian textos literarios, ensayos culturales,
crénicas internacionales, resefias artisticas y publicidades, con contenidos que
abarcaban la literatura, las artes plasticas, la musica, el teatro, la moda, la vida social,
la tecnologia, los avances cientificos y las nuevas formas de ocio y consumo cultural,
todo ello acompanado por un fuerte componente visual. En consecuencia, el deseo
editorial no solo respondia a los requisitos de una modernidad en desarrollo, sino que
también atendia las demandas de incipientes publicos especificos, como, para el caso
de Elegancias, las "lectoras" de principios del siglo XX.

En la contraportada del primer nimero de Elegancias, advertimos que figura — entre
otros datos editoriales — el costo de las suscripciones en Paris, Buenos Aires y Espana,
respectivamente (sin contar los nimeros exclusivos para Montevideo). Ademas,
aparecen mencionadas alli mismo las empresas encargadas de distribuir los ejemplares
en numerosos paises de América del Sur (Chile, Paraguay, Panam4d, Venezuela, entre
otros).
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Portada de Mundial Magazine, Volumen 1, Numero 1, mayo de 1911

Source : Hemeroteca digital, Biblioteca Nacional de Espafia

Por su parte, Mundial también se promocioné como una publicacion periddica destinada
al publico hispanohablante. Las referencias a los paises de América Latina a los que
buscaba llegar fueron mas exhaustivas y ambiciosas que en Elegancias. En la primera
péagina, justo después de la tapa de un lujoso papel coloreado, dos columnas enlistaban
las veinticuatro naciones a las que estaba destinada: era practicamente un mapa
completo de toda América Central, América del Sur y Espafia. Ademas, y
probablemente porque se trataba de una revista de mayor envergadura, pocas paginas
mas adelante - una vez superadas las publicidades més importantes -, un anuncio de
plana completa detallaba las condiciones de suscripcion, con la referencia a los tres
grandes centros de distribucion (Paris, Buenos Aires y Espana) y con informaciéon
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respecto de otras zonas de interés.

Mundial Magazine y Elegancias, las revistas dirigidas por Rubén Dario entre 1911y
1914, constituyeron una de las expresiones mas destacadas del proyecto modernista en
el campo editorial. A través de una cuidada seleccidon de contenidos - textos literarios,
crénicas internacionales, resefias culturales y artisticas -, ambas publicaciones
buscaron poner en contacto a los lectores hispanohablantes con las corrientes estéticas
mas recientes que circulaban en Europa, en especial desde Paris. La propuesta editorial
no se limitaba a reproducir modelos europeos, sino que apostaba por una vision
cosmopolita de la modernidad, entendida como una forma de participacién activa en los
circuitos culturales internacionales, en un momento clave del proceso de modernizacién
que tuvo lugar entre el Gltimo cuarto del siglo XIX y 1916.

En ese marco, la figura de Rubén Dario result6 central. Su prestigio como escritor,
sumado a su experiencia como viajero, diplomatico y corresponsal, le permitié construir
redes culturales amplias y sostenidas entre América Latina y Europa. Su labor como
director literario reafirmé su compromiso con una cultura editorial moderna y
transatlédntica, atenta a los cambios del arte, la sociedad y los publicos lectores. Tras el
cierre de estas publicaciones, y ya afectado por la enfermedad, Dario regresé a
Nicaragua, donde fallecié en 1916. No obstante, su legado perdura: no solo como uno
de los grandes poetas del modernismo, sino también como impulsor y mediador de una
cultura impresa dindmica, transatldntica y profundamente moderna.
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